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2] HERINNERINGEN EN AANBEVELINGEN

1] PRODUCT PRESENTATIE

W i j  d a n k e n  u  v o o r  h e t  a a n k o p e n  v a n  o n z e  p r o d u c t e n  e n  h e t  v e r t r o u w e n  d a t  u  i n  o n z e  
o n d e r n e m i n g  s t e l t .

 in b o u w .
 si g n a a l :  deurpositiecontact**.
H o u d k r a c h t :  180, 300, 400 of 500kg**.

 H o g e  c o r r o s i e w e e r s t a n d .
 P o s i t i e v e  v e i l i g h e i d :  opent onmiddellijk 
de deur bij spanningsval.

 G e l e v e r d  m e t  a n k e r p l a a t .
 G e e n  m e c h a n i s c h e  s l i j t a g e .
 ee n v o u d i g e  i n s t a l l a t i e .
 aa n b e v o l e n  v o o r  b i n n e n g e b r u i k .
F a i l  s a f e  ( d e u r  o n t g r e n d e l d  w a n n e e r  d e  
s p a n n i n g  w o r d t  w e g g e n o m e n ) .
G e e n  r e s t m a g n e t i s m e .
in g e b o u w d e  v a r i s t o r :  Bescherming 
tegen het self effect

A f m e t i n g e n  m a g n e t e n  ( L  x  b  x  d ) :
- V1 ER  =  2 2 1  x  34 x  2 1 m m .
- V3E s e r i e s =  2 2 8  x  38  x  2 7 m m ,
- V3E35R  =  2 2 8  x  35. 5 x  2 7 m m ,
- V4E s e r i e s =  2 2 9  x  43 x  2 7 m m ,
- V5E =  2 8 7  x  6 4 x  32 m m .
A f m e t i n g e n  a n k e r p l a t e n  ( L  x  b  x  d ) :
- 1 8 0 k g  =  1 30  x  32  x  9 m m ,
- 30 0 k g  =  1 8 5 x  38  x  1 1 m m ,
- 40 0 k g  =  1 8 5 x  45 x  1 2 m m ,
- 50 0 k g  =  1 8 5 x  6 0  x  1 2 m m .
G e r u i sl o z e  w e r k i n g .
Vo e d i n g :  1 2 / 2 4V d c.
Ve r b r u i k :
- 1 2  V D C  =  550 m A ,

Referenties Houdkracht Signaal

V1ER 1 8 0 k g

V3E 30 0 k g -

V3ER 30 0 k g

V3E35R 30 0 k g

V4E 40 0 k g -

V4ER 40 0 k g

V5E 50 0 k g -

EC certificatieWEEE

IP42

2
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RoHS

A R D 2 1 2 B S 6 0 2

Aanbevolen 
 voedingen

Ee n  e l e k t r o m a g n e t i sch  sl o t  h e e f t  a l s d o e l  h e t  v e r g r e n d e l e n  v a n  e e n  t o e g a n g sp u n t  t e  v e r z e k e r e n .  D i t  d o cu -
m e n t  i s e e n  i n st a l l a t i e g i d s d i e  u  i n  st a a t  z a l  st e l l e n  o m  d e  i n st a l l a t i e  o p  e e n  g o e d e  m a n i e r  t e  v o l t o o i e n .

REGELING MET BETREKKING TOT NOODUITGANGEN
W a n n e e r  h e t  e l e k t r o m a g n e t i sch  sl o t  o p  n o o d u i t g a n g e n  g e ï n st a l l e e r d  w o r d t ,  i s h e t  n o o d z a k e l i j k  o m  n a  t e  
g a a n  o f  d e z e  u i t g a n g e n  a u t o m a t i sch  v r i j  z u l l e n  k o m e n  i n  g e v a l  v a n  e e n  b r a n d a l a r m ,  z o d a t  z e  g e o p e n d  k u n -
n e n  w o r d e n  i n  g e v a l  v a n  b r a n d  e n  p e r so n e n  i n  h e t  g e b o u w  k u n n e n  g e ë v a cu e e r d  w o r d e n .  H e t  e l e k t r o m a g n e -
t i sch  sl o t  d a t  g e ï n st a l l e e r d  w o r d t  o p  n o o d u i t g a n g e n  m o e t  co n f o r m  d e  r i ch t l i j n e n  v a n  d e  b r a n d w e e r  z i j n  ( B v .  
i n  F r a n k r i j k  =  N F  6 1 -9 37 ) .
Contacteer CDVI of de lokale brandweer voor meer informatie. 
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ONDERHOUD
De elektromagneet en ankerplaat vergen een specifiek onderhoud, dat ervoor zorgt dat ze beschermd blijven 
t e g e n  sl i j t a g e  e n  co r r o si e .  D e z e  p r o d u ct e n  h e b b e n  g e e n  g r o o t  o n d e r h o u d  n o d i g ,  m a a r  o m  e e n  o p t i m a l e  w e r -
k i n g  t e  g a r a n d e r e n  r a d e n  w e  u  t o ch  a a n  o m  d e  o p p e r v l a k t e n  d i e  i n  co n t a c t  k o m e n  m e t  d e  e l e k t r o m a g n e e t  e n  
a n k e r p l a a t  r e g e l m a t i g  sch o o n  t e  m a k e n  m e t  e e n  d o e k  e n  n i e t -sch u r e n d e  p r o d u ct e n .  I n d i e n  co r r o si e sp o r e n  
v e r sch i j n e n ,  r a d e n  w e  u  a a n  o m  d e  co n t a ct o p p e r v l a k t e n  t e  r e i n i g e n  e n  i n  t e  o l i ë n .  C o n t r o l e e r  a l l e  b e v e st i g i n -
g e n  v a n  d e  e l e k t r o m a g n e e t  r e g e l m a t i g ,  sp a n  z e  r e g e l m a t i g  a a n  e n  v e r z e k e r  u  e r v a n  d a t  d e  a n k e r p l a a t  k a n  
d r a a i e n  o p  z i j n  b e v e st i g i n g .  D e  b e v e st i g i n g sb o u t  m a g  n i e t  l o sk o m e n  ( w e  r a d e n  a a n  o m  sch r o e f d r a a d b o r g i n g  
a a n  t e  b r e n g e n  o p  a l l e  sch r o e v e n ) .

AANBEVELINGEN VOOR INSTALLATIE
- Definieer het beveiligingsniveau voor de toegang.
- B e p a a l  d e  m a x i m u m  h o u d k r a ch t  v o o r  d i t  b e v e i l i g i n g sn i v e a u .
- S e l e ct e e r  h e t  e l e k t r o m a g n e t i sch  sl o t  o p  b a si s v a n  d e  o m g e v i n g :  b i n n e n k a n t ,  b u i t e n k a n t ,  d e  k l i m a t o l o -
g i sch e  b e p e r k i n g e n  ( B i j v o o r b e e l d :  r o e st v r i j  st a a l  v o o r  b u i t e n g e b r u i k ) .
- I n st a l l e e r  h e t  e l e k t r o m a g n e t i sch  sl o t  a l t i j d  o p  d e  v e i l i g e  k a n t  v a n  d e  t e  b e v e i l i g e n  r u i m t e .
- Z o r g  e r v o o r  d a t  h e t  d e u r k a d e r  e n  d e  d e u r o p e n i n g  d i e  v o o r z i e n  z u l l e n  w o r d e n  v a n  h e t  e l e k t r o m a g n e t i sch  
sl o t ,  d e  a n k e r p l a a t  e n  a cce sso i r e s st e v i g  z i j n  e n  b e st a n d  z i j n  t e g e n  sch a d e  o f  sl i j t a g e .  
- P a s d e  m o n t a g e -o n d e r d e l e n  a a n  i n  f u n ct i e  v a n  h e t  t y p e  o n d e r st e u n i n g  v o o r  d e  m a g n e e t  e n  a n k e r p l a a t  

( sch r o e v e n ,  sp i j k e r s,  a cce sso i r e s)
- Definieer de kabeldoorgangen om de installatie te beveiligen tegen vandalisme en omgevingsomstandighe-
den (flexibele doorvoer, kabelgaten).

VOEDING
Ee n  e l e k t r o m a g n e t i sch  sl o t  w e r k t  a l t i j d  o p  D C  st r o o m ,  e e n  e r g  l a g e  e n  v e i l i g e  sp a n n i n g .  H e t  e l e k t r o m a g n e -
t i sch  sl o t  w o r d t  a a n b e v o l e n  v o o r  g e b r u i k  m e t  v o e d i n g e n  d i e  g e f a b r i ce e r d  w e r d e n  d o o r  C D VI .  Vo e d i n g e n  v a n  
a n d e r e  f a b r i k a n t e n  k u n n e n  e ch t e r  o o k  g e b r u i k t  w o r d e n  o p  v o o r w a a r d e  d a t  z e  v a n  e e n  g e l i j k a a r d i g e  k w a l i t e i t  
zijn, gelijkgericht geregeld en gefilterd zijn en afgezekerd op primaire en secondaire kring.

an k e r p l a a t
- Het is noodzakelijk om het elektromagnetisch 
slot en de ankerplaat stevig op hun steun te 
installeren.
 - Installeer de magneet en de ankerplaat 
recht tegenover elkaar om de houdkracht te 
optimaliseren.
- De ankerplaat moet een beetje loshangen, 
zodat ze licht kan pivoteren rond haar centrale 
montagevijs. Hierdoor kan een slechte 
deuruitlijning gecompenseerd worden.

3] INHOUD PAKKET

Inbouw-
magneet

Anker-
plaat

Slotpen
5x16

Rubberen
sluitring
10x6x4

Sleutel
3mm Geleider Eindkap

moer
Installatie

handleiding
M5x20

vijs
M5x8
vijs

Stalen
sluitring

Montage
plaat

1 1 2 1 1 1 1 1 1 8 2 2

ELEKTROMAGNETISCH SLOT V1 ER  

cd v i b e n e l u x . co m
cd v i g r o u p . co m



5] ELEKTRISCHE VERBINDINGEN

H e t  N O / N C  si g n a a l  sch a k e l t  e n k e l  w a n n e e r  d e  g e sl o t e n  d e u r  
o n d e r  sp a n n i n g  st a a t .

AANSLUIT-
KLEM BESCHRIjVING V3E - V4E

V5E
V1ER  - V3ER

V3E35R - V4ER

+ 1 2  o f  2 4V d c

- - 0  V

N.C N C  ( N o r m a a l  G e s l o t e n ) -

COM C O M -

N.O N O  ( N o r m a a l  O p e n ) -

Co n t r o l e e r  d e  j u m p e r  p o s i t i e
a l v o r e n s  h e t  s l o t  m e t  d e  
i n g a n g s s p a n n i n g  t e  v e r b i n d e n .
ee n  v e r k e e r d e  p o s i t i e  z o u  h e t  
s l o t  k u n n e n  b e s c h a d i g e n .  di t  
t y p e  s c h a d e  w o r d t  n i e t  g e d e k t  
d o o r  d e  g a r a n t i e .

B elanG riJ K e oP M erK inG

12V DC fabrieksinstelling

ELEKTROMAGNETISCH SLOT V3E - V3ER  - V3E35R  - V4E - V4ER  - V5E

4] OPTIONELE ACCESSOIRES

Referenties AMCCHANFR16
AMCCHANFR20

Omschrijving A n k e r p l a a t

Inbouwmagneet Ankerplaat Slotpen
5x16

Stalen
sluitring Montageplaat M5x8

vijs
Sleutel
5mm

1 1 2 2 2 8 1

M8x35
vijs

M8x25
vijs Geleider Eindknopmoer

Rubberen
sluitring
15x9x4

Installatie
handleiding

1 1 1 1 1 1

4
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V1 ER  - V3ER
V3E35R  - V4ER V3E - V4E - V5E

MET GEÏNTEGREERDE ELEKTRONICA

1 2 V D C 2 4V D C

J U M P ers
voor seleCtie
van sP anninG

6] INSTALLATIE (MET AMCCHANFR20 OF AMCCHANFR16)

DIRECTE VERBINDING

12V DC

R o o d
+W i t

-
G r o e n
Z w a r t

24V DC

R o o d +
W i t

-
G r o e n
Z w a r t

CONTACT

G e e l N C
B l a u w C O M

O r a n j e N O

S t a l e n  r i n g

S l o t p e n

A n k e r p l a a t

R u b b e r e n  sl u i t r i n g

Vi j s

Vi j s

Vi j s

M o n t a g e p l a a t

M o n t a g e p l a a tS t e u n  v o o r  a n k e r p l a a t
A M C C H A N F R 2 0  o f  

A M C C H A N F R 1 6
( O p t i o n e e l )

Vi j s

Vi j s  a n k e r p l a a t

5
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7] FOUTOPSPORING

PROBLEEM MOGELIjKE OORzAAK OPLOSSING

Deurvergrendeling
onmogelijk

H e t  sl o t  o n t v a n g t  g e e n  
D C  st r o o m .

- C o n t r o l e e r  o f  d e  k a b e l s v e r b o n d e n  z i j n  m e t  d e  j u i st e
   a a n sl u i t k l e m m e n .
- C o n t r o l e e r  o f  d e  sp a n n i n g st o e v o e r  co m p a t i b e l  i s.
- C o n t r o l e e r  o f  h e t  sl o t  co r r e ct  v e r b o n d e n  i s m e t  h e t  ci r cu i t .

Verminderde 
houdkracht

H e t  sl o t  e n  d e  a n k e r p l a a t  z i j n  n i e t  
co r r e ct  m e t  e l k a a r  u i t g e l i j n d .  

- C o n t r o l e e r  o f  h e t  sl o t  co r r e ct  v e r b o n d e n  i s m e t  h e t  ci r cu i t .
- C o n t r o l e e r  o f  d e  e l e k t r o m a g n e e t  e n  d e  a n k e r p l a a t  co r r e ct  z i j n  
u i t g e l i j n d .  
- C o n t r o l e e r  o f  d e  c o n t a c t o p p e r v l a k t e n  v r i j  z i j n  v a n  v u i l  e n  s t o f .  
- C o n t r o l e e r  o f  d e  a n k e r p l a a t  n i e t  v o l l e d i g  v a st  z i t .  Z e  m o e t  
e e n  b e e t j e  l o s z i t t e n .

L a g e  sp a n n i n g  o f  d e  a n k e r p l a a t  z i t  
k l e m .

- C o n t r o l e e r  o f  h e t  sl o t  d e  j u i st e  sp a n n i n g st o e v o e r  k r i j g t .    
- C o n t r o l e e r  d e  a a n sp a n n i n g  v a n  d e  a n k e r p l a a t  e n  d e  st a a t  v a n  
h e t  r u b b e r .

Fout bij 
reed-contact

S p a n n i n g  t e  l a a g .  Ve r k e e r d e  
u i t l i j n i n g .

- C o n t r o l e e r  d e  sp a n n i n g st o e v o e r .
- K a b e l se ct i e t e  b e p a l e n  v o l g e n s d e  sp a n n i n g st o e v o e r
  e n  v e r g r e n d e l i n g .
- Bv.: 2 x 1.5mm2 ≥ 10m.

6
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2] RAPPELS ET RECOMMANDATIONS

1] PRODUCT PRESENTATION

Merci pour l’achat de ce produit et pour la confiance que vous accordez
à  n o t r e  e n t r e p r i s e .

 en c a s t r é e * * .
 si g n a l * * .
  F o r c e  d e  r é t e n t i o n  :

  1 8 0 ,  30 0 ,  40 0  o u  50 0  k g * * .
nF s 6 1 - 9 3 7 .
 H a u t e  r é s i s t a n c e  à  l a  c o r r o s i o n .
li v r é e  a v e c  c o n t r e - p l a q u e .
 P a s  d ’ u s u r e  m é c a n i q u e .
 F a c i l i t é  d ’ i n s t a l l a t i o n .
 P r é c o n i s é e  e n  i n t é r i e u r .
sé c u r i t é  p o s i t i v e  ( l i b è r e  i n s t a n t a n é m e n t  

  l ’ a c c è s  e n  c a s  d e  c o u p u r e  d e  c o u r a n t ) .
P a s  d e  m a g n é t i s m e  r é s i d u e l .
va r i s t a n c e  i n c o r p o r é e  : Protection

électronique intégrée contre l’effet de self.
D i m e n si o n s d e s v e n t o u se s ( L  x  l  x  P )  :
- V1 ER  =  2 2 1  x  34 x  2 1 m m .
- G a m m e  V3E =  2 2 8  x  38  x  2 7 m m ,
- V3E35R  =  2 2 8  x  35. 5 x  2 7 m m ,
- G a m m e  V4E =  2 2 9  x  43 x  2 7 m m ,
- V5E =  2 8 7  x  6 4 x  32 m m .
D i m e n si o n s d e s co n t r e -p l a q u e s ( L  x  l  x  P )  :
- 1 8 0  k g  =  1 30  x  32  x  9 m m ,
- 30 0  k g  =  1 8 5 x  38  x  1 1 m m ,
- 40 0  k g  =  1 8 5 x  45 x  1 2 m m ,
- 50 0  k g  =  1 8 5 x  6 0  x  1 2 m m .
F o n ct i o n n e m e n t  si l e n ci e u x .
A l i m e n t a t i o n  :  1 2 / 2 4 V D C .
C o n so m m a t i o n  :
- 1 2  V D C  =  550  m A ,
- 2 4 V D C  =  2 7 5 m A .

Références Force
de rétention Signal

V1ER 1 8 0  k g

V3E 30 0  k g -

V3ER  30 0  k g

V3E35R 30 0  k g

V4E 40 0  k g -

V4ER 40 0  k g

V5E 50 0  k g -

certification CEDEEE

IP42 RoHS

A R D 2 1 2 B S 6 0 2

Alimentations
recommandées

L a  f o n ct i o n  d ’ u n e  v e n t o u se  é l e ct r o m a g n é t i q u e  e st  d ’ a ssu r e r  l e  v e r r o u i l l a g e  d ’ u n  a ccè s.  C e  d o cu m e n t  e st
u n  g u i d e  d e  p o se  q u i  v o u s p e r m e t t r a  d e  sé cu r i se r  l ’ i n st a l l a t i o n  e n  f o n ct i o n  d e s ca r a ct é r i st i q u e s d u  p r o d u i t ,  
d u  si t e  e t  d e s co n t r a i n t e s e n v i r o n n e m e n t a l e s.

NORME INCENDIE RELATIVE AUx ISSUES DE SECOURS
D a n s l e  ca s d ’ u n e  i n st a l l a t i o n  d e  v e n t o u se s é l e ct r o m a g n é t i q u e s s u r  d e s i ssu e s d e  se co u r s,  i l  e st  i m p é r a t i f
d e  s’ a ssu r e r  q u e  ce s a ccè s se r o n t  a u t o m a t i q u e m e n t  l i b r e s e n  ca s d ’ a l a r m e  i n ce n d i e ,  p o u r  p e r m e t t r e
u n e  é v a cu a t i o n  d e s l i e u x .  L e s  v e n t o u se s é l e ct r o m a g n é t i q u e s i n st a l l é e s su r  d e s i ssu e s d e  se co u r s d o i v e n t  
i m p é r a t i v e m e n t  ê t r e  co n f o r m e  à  l a  n o r m e  i n ce n d i e  l o ca l e  ( Ex  :  En  F r a n ce  =  N F S  6 1 -9 37 ) .
Pour plus d’informations, rapprochez-vous de CDVI, de l’organisme certifié local ou du centre de sécurité du bâtiment. 
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3] ÉLÉMENTS INCLUS

Ventouse
encastrée

Contre-
plaque

Goupille
5x16

Rondelle 
caoutchouc

10x6x4
Key

3mm
Embout de 

guidage
Ecrou

borgne Notice Vis
M5x20

Vis
M5x8

Rondelle
acier

Plaque de 
mise en 
affleure-

ment

1 1 2 1 1 1 1 1 1 8 2 2

VENTOUSE V1 ER  

ENTRETIEN
La ventouse et sa contreplaque disposent d’un revêtement spécifique qui renforce la protection contre l’usure 
e t  l a  co r r o si o n .  C e s p r o d u i t s n é ce ssi t e n t  d o n c p e u  d ’ e n t r e t i e n .  N é a n m o i n s p o u r  a ssu r e r  u n e  f o n ct i o n n a l i t é
o p t i m u m ,  I l  e st  r e co m m a n d é  d e  n e t t o y e r  r é g u l i è r e m e n t  l e s su r f a ce s e n  co n t a ct  d e  l a  v e n t o u se  e t  d e
sa  co n t r e p l a q u e  a v e c u n  ch i f f o n  e t  p r o d u i t s n o n  a b r a si f s.  S i  d e s t r a ce s d e  co r r o si o n  v e n a i e n t  à  a p p a r a î t r e ,  
il est recommandé de nettoyer et huiler légèrement ces mêmes surfaces en contact. Vérifier et resserrer 
régulièrement l’ensemble des fixations de la ventouse. Il est nécessaire de mettre un frein-filet sur la vis 
p i v o t  d e  l a  c o n t r e p l a q u e .

CONSEIL D’INSTALLATION
- Définir le niveau de sécurité de l’accès.
- A d a p t e r  l a  f o r ce  d e  r é t e n t i o n  m a x i m u m  à  ce  n i v e a u  d e  sé cu r i t é .
- S é l e ct i o n n e r  l a  v e n t o u se  é l e ct r o m a g n é t i q u e  D i a x ®  e n  f o n ct i o n  d e  l ’ e n v i r o n n e m e n t ,  i n t é r i e u r ,  e x t é r i e u r ,  

co n t r a i n t e s cl i m a t i q u e s,  …  ( P a r  e x e m p l e  :  i n o x  d é d i é e  à  u n e  u t i l i sa t i o n  e x t é r i e u r e ) .
- I n st a l l e r  t o u j o u r s l a  v e n t o u se  à  l ’ i n t é r i e u r  d u  l i e u  à  sé cu r i se r .
- B i e n  s’ a ssu r e r  q u e  l e  d o r m a n t  e t  l ’ o u v r a n t ,  r e ce v a n t  o u  su p p o r t a n t  l a  v e n t o u se ,  l a  co n t r e -p l a q u e  e t  l e u r s 

a cce sso i r e s,  so i e n t  so l i d e s e t  r é si st a n t s d a n s l e  t e m p s.   
- A d a p t e r  l e s é l é m e n t s d e  m o n t a g e  e n  f o n ct i o n  d u  t y p e  su p p o r t  r e ce v a n t  l a  v e n t o u se  e t  l a  co n t r e p l a q u e  

( v i sse r i e ,  ch e v i l l e s,  a cce sso i r e s, … ) .
- Définir le  passage des câbles pour en assurer la protection contre le vandalisme et les contraintes

environnementales (notamment par l’intermédiaire de flexibles de porte, presse-étoupe, goulottes,
passe câbles, tubes plastiques, …).

la  c o n t r e - p l a q u e
- Il est vital de fixer solidement la ventouse

et la contreplaque sur leurs supports.
- Mettre en vis-à-vis la ventouse et sa contreplaque

pour optimiser la force de rétention.
- La contreplaque doit être montée “flottante”, 

pour compenser un mauvais alignement
de la porte.

ALIMENTATION
U n e  v e n t o u s e  é l e ct r o m a g n é t i q u e  f o n c t i o n n e  t o u j o u r s e n  co u r a n t  co n t i n u ,  i m p é r a t i v e m e n t  e n  t r è s b a sse  t e n si o n
d e  sé cu r i t é  ( T B T S ) .  L e s v e n t o u se s  é l e ct r o m a g n é t i q u e s D i a x ®  s o n t  p r é co n i sé e s a v e c l e s a l i m e n t a t i o n s
d e  l a  g a m m e  C D VI ,  t o u t e f o i s,  d ’ a u t r e s a l i m e n t a t i o n s p e u v e n t  ê t r e  u t i l i sé e s à  l a  co n d i t i o n  q u e  ce l l e s- ci
présentent une qualité et des caractéristiques équivalentes, notamment redressée, filtrée, régulée, protégé 
p a r  f u si b l e  e n  p r i m a i r e  e t  se co n d a i r e …



5] RACCORDEMENT

L e  si g n a l  N O / N C  n e  co m m u t e  q u e  l o r sq u e  l a  p o r t e
f e r m é e  e t  so u s t e n si o n .

BORNIER CORRESPONDANCE V3E - V4E
V5E

V1ER  - V3ER
V3E35R - V4ER

+ 1 2  o r  2 4 V D C

- - 0  V

N.C N C  ( N o r m a l e m e n t  
f e r m é ) -

COM C O M -

N.O N O  ( N o r m a l e m e n t  
o u v e r t ) -

Vérifier la position du cavalier 
a v a n t  d e  b r a n c h e r  l a  v e n t o u s e
a u  c o u r a n t  d ’ e n t r é e .  U n e  p o s i t i o n  
i n c o r r e c t e  p e u t  e n d o m m a g e r
l a  v e n t o u s e .
Ce  t y p e  d e  d o m m a g e  n ’ e s t  
p a s  c o u v e r t  p a r  l a  g a r a n t i e .

note iM P ortante

Réglage usine 12 V DC

Ventouse
encastrée Contre-plaque Goupille

5x16
Rondelle

acier
Plaque de mise
en affleurement

Vis
M5x8

Clé
5mm

1 1 2 2 2 8 1

M8x35
screw

Vis
M8x25

Embout
de guidage

Ecrou
borgne

Rondelle
caoutchouc

15x9x4
Notice

1 1 1 1 1 1

VENTOUSES V3E - V3ER  - V3E35R  - V4E - V4ER  - V5E

4] ACCESSOIRES EN OPTION

Références AMCCHANFR16
AMCCHANFR20

Description Plaque de fixation
p o u r  co n t r e -p l a q u e
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6] MONTAGE (AVEC AMCCHANFR20 OU AMCCHANFR16)

R o n d e l l e  a ci e r

G o u p i l l e

C o n t r e -p l a q u e

R o n d e l l e  ca o u t ch o u c

Vi s

S cr e w

Vi s

P l a q u e  d e  m i se
en affleurement

P l a q u e  d e  m i se
en affleurementS u p p o r t  d e  co n t r e -p l a q u e

A M C C H A N F R 2 0  o u  
A M C C H A N F R 1 6

( O p t i o n )

Vi s

Vi s  c o n t r e -p l a q u e

V1 ER  - V3ER
V3E35R  - V4ER V3E - V4E - V5E

AVEC ÉLECTRONIqUE INTÉGRÉE

1 2  V D C 2 4 V D C

Cavaliers
de séleCtion 

de la
tension

CONNExION DIRECTE

12 V DC

R o u g e
+B l a n c

-
Ve r t
N o i r

24 V DC

R o u g e +
B l a n c

-
Ve r t
N o i r

CONTACT

J a u n e N C
B l e u C O M

O r a n g e N O



PROBLEMES CAUSE POSSIBLE SOLUTIONS

Verrouillage 
de porte 
impossible

L a  v e n t o u se  n e  r e ço i t  p a s
d e  co u r a n t  C C .

- Vérifier que les fils sont bien raccordés au bornier.
- Vérifier que l’alimentation est compatible.
- Vérifier que la ventouse est reliée correctement
  a u  ci r cu i t .

Force 
de maintien 
réduite

L a  v e n t o u s e  e t  l a  c o n t r e -p l a q u e  
n e  so n t  p a s e n  v i s à  v i s.

- Vérifier que la ventouse est reliée correctement
  a u  ci r cu i t .
- S ’ a ssu r e r  q u e  l ’ é l e ct r o a i m a n t  e t  l a  co n t r e -p l a q u e
   so n t  b i e n  e n  v i s à  v i s.  
- Vérifier que les surfaces de contact sont exemptes
   d e  sa l i ssu r e s e t  d e  r o u i l l e .
- Vérifier que la contre-plaque est montée souple.

T e n si o n  b a sse ,  
co n t r e -p l a q u e  b r i d é e .

S ’ a ssu r e r  q u e  l a  v e n t o u se  e st  b i e n  a l i m e n t é e
par la tension requise, vérifier le serrage
d e  l a  co n t r e -p l a q u e  e t  l ’ é t a t  d u  ca o u t ch o u c.

Commutateur 
Reed HS

T e n si o n  t r o p  b a sse .
M a u v a i s a l i g n e m e n t .

- Vérifier l’alimentation.
- S e c t i o n  d e  c a b l e  à  d é t e r m i n e r  s e l o n  l a  d i s t a n c e  

e n t r e  l ’ a l i m e n t a t i o n  e t  l e  v e r r o u i l l a g e .
- e x :  2  x  1 , 5m m 2  ≥ 10m
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9] NOTA’S
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* G 0 30 1 F R 0 343V0 4*

CDVI Benelux
O t e g e m st r a a t  2 41 ,  8 550  Z w e v e g e m  - B e l g i u m
T e l . :  + 32  ( 0 ) 56  7 3 9 3 0 0
F a x :  + 32  ( 0 ) 56  7 3 9 3 0 5

CDVI
F R A N C E +  EX P O R T
P h o n e :  + 33 ( 0 ) 1  48  9 1  0 1  0 2
F a x :  + 33 ( 0 ) 1  48  9 1  2 1  2 1

CDVI A M ER I C A S
[ C A N A D A  - U S A ]
P h o n e :  + 1  ( 450 )  6 8 2  7 9 45
F a x :  + 1  ( 450 )  6 8 2  9 59 0

CDVI
B EN EL U X
[ B EL G I U M  - T H E N ET H ER L A N D S  - L U X EM B O U R G ]
P h o n e :  + 32  ( 0 )  56  7 3 9 3 0 0
F a x :  + 32  ( 0 )  56  7 3 9 3 0 5

CDVI
T A I W A N
P h o n e :  + 8 8 6  ( 0 ) 42 47 1  2 1 8 8
F a x :  + 8 8 6  ( 0 ) 42 47 1  2 1 31

CDVI
S U I S S E
P h o n e :  + 41  ( 0 ) 2 1  8 8 2  1 8  41
F a x :  + 41  ( 0 ) 2 1  8 8 2  1 8  42

CDVI
C H I N A  
P h o n e :  + 8 6  ( 0 ) 1 0  6 2 41 451 6
F a x :  + 8 6  ( 0 ) 1 0  6 2 41 451 9

CDVI
I B É R I C A
[ S P A I N  - P O R T U G A L ]
P h o n e :  + 34 ( 0 ) 9 35 39 0  9 6 6
F a x :  + 34 ( 0 ) 9 35 39 0  9 7 0

CDVI
I T A L I A
P h o n e :  + 39  0 331  9 7  38  0 8  
F a x :  + 39  0 331  9 7  39  7 0

CDVI
M A R O C
P h o n e :  + 2 1 2  ( 0 ) 5 2 2  48  0 9  40
F a x :  + 2 1 2  ( 0 ) 5 2 2  48  34 6 9

CDVI
S W ED EN
[ S W ED EN  - D EN M A R K  - N O R W A Y  - F I N L A N D ]
P h o n e :  + 46  ( 0 ) 31  7 6 0  1 9  30
F a x :  + 46  ( 0 ) 31  7 48  0 9  30

CDVI
U K
[ U N I T ED  K I N G D O M  - I R EL A N D ]
P h o n e :  + 44 ( 0 ) 1 6 2 8  531 30 0  
F a x :  + 44 ( 0 ) 1 6 2 8  531 0 0 3 

DIGIT
F R A N C E
P h o n e :  + 33 ( 0 ) 1  41  7 1  0 6  8 5 
F a x :  + 33 ( 0 ) 1  41  7 1  0 6  8 6


